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Ornella Guarracino Thomas Davies Teodor BRINZARU
Parts Pricing Analyst Parts Technical Support Specialist Parts Product Support
6:+322404 0704/ @: +32237169 01 Specialist

E: thomasdavies@dii.doosan.com

Nos complace anunciar el nombramiento de Ornella Guarracino como Parts Pricing Analyst, a las 6rdenes de
Gus Caldera, Parts Business Development Manager para los negocios de repuestos de Bobcat y Portable Power.
Ornella, que se incorporé a la empresa en 1997, ha trabajado sucesivamente en distintas areas, como el equipo
de atencioén al cliente, repuestos, marketing y mantenimiento.

Thomas Davies, que desde enero de 2008 ocupaba el puesto de Parts Product Support Specialist de
compresores, ha aceptado el cargo de Parts Technical Support Specialist, con la responsabilidad de dar soporte
técnico a todos los repuestos de Doosan Infracore Portable Power en la region EMEA. A partir de ahora, Thomas
estara a las 6rdenes de Iris Truyen, Service Director EMEA.

Junto a la recolocacion de Thomas y para mejorar la eficiencia del equipo de soporte de producto de repuestos
dirigido por Gus Caldera, se han modificado las responsabilidades de Teodor Brinzaru, que pasa a ser Parts
Product Support Specialist. Ahora Teodor se encarga de la creacion de los repuestos y conjuntos para los
equipos de Portable Power. Entre sus funciones se incluye el procesamiento de los lanzamientos de repuestos
nuevos, la ingenieria de las notificaciones de cambios y circulares de servicio, las actividades de mejora de
procesos y aprovisionamiento de postventa dentro de la funcién de soporte de productos de repuestos. Junto con
el equipo de soporte técnico, también participara en la creacion de repuestos y la prevision de proyectos de NPD
(desarrollo de productos nuevos).

Queremos transmitir a Ornella, Tom y Teodor nuestros mejores deseos en sus nuevos desafios profesionales.
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Lubricadores de conductos neumaticos

LUBRICADORES DE CONDUCTOS NEUMATICOS
Algunas herramientas neumaticas llevan incorporado un
suministro integral de aceite integrado en el mango. En los
casos en los que no exista dicho suministro, la instalacién
de un lubricador de Doosan Portable Power en el conducto
neumatico permite asegurar que las herramientas
neumaticas operen con la maxima eficiencia y reduce las
costosas reparaciones y los tiempos de parada.

Es conveniente instalar el lubricador lo mas cerca posible
de la herramienta, pero se consigue una lubricacion
satisfactoria a una distancia de hasta 7,62 m (25 pies).

En cuanto se acciona la herramienta neumatica, el
lubricador inyecta automaticamente una nube de aceite en
la corriente de aire, de modo que la herramienta sigue
recibiendo lubricacidon mientras quede aceite en el
lubricador.

_ Tamaiio de _ El suministro de aceite, que es ajustable,
Referencia larosca Capacidad puede comprobarse faciimente a través de

una ventanilla resistente a la presion.

3/
35364306 7 l(\:l:?_’l_“m) 0,18 L (1/3 pt) El rellenado se realiza por medio de un
tapén de rellenado de gran tamafio.
o . f -
35364314 4" (19mm) 0,28 L (% pt) Cuapd_o se retira el tapon’, I.a presion del
NPT depdsito se purga automaticamente para
1" (25mm) permitir el rellenado sin necesidad de
35364322 NPT 0,56 L (1 pt) interrumpir el suministro de aire.
%" (19mm)
35371103 i 0,18 L (1/3 pt)
%" (19mm) :
35371111 BSP 0,28 L (V2 pt)
35371129 1" (@) 0,56 L (1 pt)

BSP
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Latiguillo de aire comprimido

LATIGUILLO DE =
SUMINISTRO DE AIRE

Esta gama de latiguillos de suministro de aire esta
disponible en los dos tamafos mas habituales
(3/4” y 1” de diametro interior) en 4 longitudes:

* 60 m (200”) con racores incluidos,

* 15 m (50’) con racores incluidos,

*4 m (13’) con racores incluidos y

* longitudes de fabricacion.

Tenga en cuenta que la referencia suministrada
para las longitudes de fabricacién se mide por
metros. Por lo tanto, a la hora de hacer un pedido,
especifique la cantidad de metros requerida.

La tabla no es en absoluto exhaustiva, se pueden suministrar tamafios o longitudes adicionales
con racores bajo peticion para adaptarse a necesidades especificas. Igualmente, la tabla sélo
proporciona informacién sobre latiguillos de suministro de aire a una presion de trabajo de

15,5 bar (225 psi). En caso de que requiera presiones de trabajo mas altas u otros tipos de
latiguillo, pdongase en contacto con el servicio Postventa de Portable Power, a través de los
canales habituales.

. Dla.m. .|nt. Dla.m. .'m' D'a.m ) ?Xt' Presion de trabajo Presion de rotura Peso
Referencia latiguillo latiguillo latiguillo i si Ka/m
pulgadas mm mm P p 9

35393990 e

(largo 60m con racores) (29mm) ) a9 25 615 0.580
89310718 28

(largo 15m con racores) (29mm) & & = 675 0,580
92737840 28

(largo 4m con racores) (29mm) E e = 675 0,580
92047331 1”

(longitud de fabricacion) (25mm) ) &9 e G 0,830
92112226 1”

(largo 15m con racores) (25mm) = 36 225 675 0,830

92737857 ! 25 36 225 675 0,830

(largo 4m con racores) (25mm)
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Acopladores para latiguillos de

aire comprimido /

para complementar a gam c - RACOR
Referencia
Para complementar la gama de RACOR

latiguillos neumaticos, Doosan

Acoplador de
Portable Power ofrece una gama latiguillo 92150978 19 mm (%)
completa de acopladores, juntas y (extremo del 92063379 25 mm (1)
abrazaderas para latiguillos, cada latiguillo)
uno de ello§ fabricado de _acuerdf) 92737980 19 mm (%" NPT)
con los estandares de calidad mas Acoplador 92063296 25 mm (1” NPT)
elevados. Todos los acopladores TEEE 02178524 19 mm (%" BSP)
cuentan con un accionamiento de 92083021 25 mm (1” BSP)
bloqueo doble para garantizar la .,
seguridad en el lugar de trabajo. 92737998 19 mm (%" NPT)
Acoplador 92738004 25 mm (1” NPT)
hembra 92178532 19 mm (%4” BSP)
92737972 25 mm (1” BSP)
Adecuada para:
Junta de goma 92178565 19 mm (%)
Abrazadera de 92150986 19 mm (34”)

latiguillo 92063387 25 mm (17)
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Nuevo manual de repuestos para
7/126Ey 7/31E

&~
DATE

Se ha publicado un manual de repuestos revisado para
los compresores 7/26E y 7/31E

Numero de manual - 22695910
Revision - B
Fecha - noviembre de 2009

7/26E con numeros de serie 107000 y posteriores
7/31E con numeros de serie 318000 y posteriores

Este documento esta disponible en:
BobcatNET / Portable Power / Parts / Portable Compressors / Small Range / 7-26E — 7-31E

¥ bitcat._ <
Home | Search | My
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< Dear DI Portable Power Dealer,

You are currently viewing the DI Portable
Power Parts pages on BobcatNet-ESa,
#Same level topics

If you should require other parts information

than published below, do not hesitate to

contact e.g. ¥ Marketing
PortablePowerParts@dii.doosan.com 9 Parts

¥ Service

Root = 01, Portable Compressor

] 1.Small Rang;’
C] 2.Mi nge
D 3.Large Range

D 4.Air Source
[ European Parts Is - Overview List

D Machine serial number identification
D Product to Project Cross-Reference 04-04-07

D US Parts Manuals - Overview List




11/0/1,5°7:V,"4 Doosan Infracore

Portable Power

. ~
o v Promociones de &
W diciembre 2009 - enero 2010

. . ~ o
Promociones de fin de ano

(?
A \YZ '\]l\‘?)
: e

)

Oferta valida desde el 15 de diciembre de 2009 al 31 de enero de 2010. El descuento se aplica al precio neto.
Los precios son franco fabrica y estan sujetos a cambios sin previo aviso.



